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Introduction

Chapitre 1 Introduction

GV-GIS est un systeme de gestion central de base GIS (Geographic
Information System: Systeme d’informations géographiques) pour les
périphériques GeoVision.

Le suivi des véhicules et la vérification de position a distance a partir de
GV-GIS sont rendus possibles par le récepteur GPS installé dans GV-Video
Server et dans GV-Compact DVR pour obtenir de fagon constante les
données GPS (coordonnées et vitesse du véhicule) a partir du satellite, et
par le biais d’'une connexion Internet mobile (p.ex. UMTS, EDGE, GPRS,
GSM, etc) pour transmettre les données GPS a GV-GIS.

En plus du suivi de véhicule en temps réel, vous pouvez aussi controler
I'emplacement des caméras et I'état des périphériques E/S a partir des
périphériques DVR, sans les fonctions GPS.

Q&\(zbtenez les données GPS du satellite

Satellite

—
r. -y
St = " m
Serveur GV-Video + GV-Compact DVR +
Récepteur GPS Récepteur GPS
Hoéte mobile

Connexion Internet mobile, p.ex.
UMTS, EDGE, GPRS, GSM, etc.
—

|

— : ‘ |

[=]si]

GIS E-Map

Systéme de gestion central Geo-GIS
(GIS + E-Map + Image en direct)

TCP/IP

Hotes fixes T
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\ | = w -— | . 1'Ili ]
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Figure 1-1
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1.1 Caractéristiques

° Systeme de gestion central GIS

° Suivi simultané de 500 véhicules

(] Coordonnées GPS de véhicule en temps réel
(] Image vidéo de véhicule en temps réel

(] Prise en charge de Google Maps, de Microsoft Virtual Earth et des
cartes personnalisées

(] Lecture des pistes GPS

(] Détection de détour

° Détection de ralenti

(] Détection de dépassement de vitesse
[ Support E-Map

(] Alertes déclenchées par mouvements et par entrées pour les hétes
fixes

(] Paramétrage personnalisé des points d’intérét

(] Intégration avec GV-I/0 Box, GV-Video Server, GV-Compact DVR,
GV-IP Camera, GV-System et GV-NVR



1.2 Prérequis du Systeme

1.

Version standard

Introduction

La configuration systéme minimum requise pour exécuter GV-GIS:

10 visualisations
de cartes pour hote
mobile

10 visualisations de cartes
pour hote mobile avec 10
visualisations mégapixel
en direct maximum

Systeme
d'exploitation

Windows 2000 / XP /Se

rver 2003 / Vista

Microprocesseur

Pentium 4, 3.0 GHz
avec HT

Core 2 Quad, 2.4 GHz

2 x 512 Mo Canaux

Mémoire 2 x 1 Go Canaux doubles
doubles
. Minimum 1 Go d’espace du disque dur est requis pour
Disque Dur installer GV-GIS (Veprsion standird) e
VGA NVIDIA GeForce 8600 GT / ATl Radeon X1650
DirectX 9.0c
Navigateur Microsoft Internet Explorer 7.x

Version avancée (jusqu’a 500 hétes mobiles)

16 visualisations
de cartes pour hote
mobile

16 visualisations de cartes
pour hdte mobile avec 16
visualisations mégapixel
en direct maximum

Systeme
d'exploitation

Windows 2000 / XP / Server 2003 / Vista

Microprocesseur

Pentium 4, 3.0 GHz
avec HT

Core 2 Quad, 2.4 GHz

Mémoire 2 x 1 Go Canaux doubles

. Minimum 1 Go d’espace du disque dur est requis pour
Disque Dur installer GV-GIS (Version avancée)
VGA NVIDIA GeForce 8600 GT / ATI Radeon X1650
DirectX 9.0c
Navigateur Microsoft Internet Explorer 7.x

Remarque : Actuellement, les systemes d’exploitation Windows a 64 bits
ne sont pas pris en charge.
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2. DirectX 9.0C installé. Disponible sur le DVD des logiciels.
3. Microsoft Internet Explorer 7.x.

4. Un dongle GV-GIS est requis pour que le logiciel GV-GIS puisse
fonctionner.

® Ledongle USB primaire permet d’avoir 10 connexions de
véhicules. Le nombre maximum est de 500 connexions, par
tranches de 5 connexions.

Indiquez & votre commercial le nombre de connexions de
véhicules requises afin de garantir que le dongle qui vous sera
livré corresponde bien & vos besoins. Sinon, vous pouvez mettre a
niveau votre dongle primaire a une date ultérieure en suivant les
instructions données dans I'’Annexe B. Mise a niveau du dongle
noir.

Par exemple, si vous avez besoin de 33 connexions de véhicules
et que vous avez déja un dongle primaire, vous pouvez mettre le

dongle primaire a niveau pour faire passer sa capacité de 10 a 35
connexions.

®  Pour que le dongle USB puisse fonctionner, il est nécessaire
d'installer les pilotes a partir du DVD des logiciels.

Remarque:
1. Pour les types de dongles GV-GIS, voir Annexe A. Options de

dongles .

2. Pour les fonctions Defog (Désembuer) et Stabilizer (Stabilisateur) sur
Visualisation en direct, le dongle GV-GIS avec fonction AVP est
requis.
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1.3 Vue d’ensemble de GV-GIS

Familiarisez-vous avec I'écran principal, la barre d’outils et la Liste des
événements, cela vous aidera a mieux comprendre lorsque vous lirez les
sections qui suivent.

1.3.1 Ecran principal

Dans cette exemple, I'API (Application Program Interface: Interface de
programme d’application) de cartes utilisé est Microsoft Virtual Earth.

L] e ? © (?

biawens |

[ ] s s b s st e 04 e {75 3 a0 8 )
2 [ —— WI018 70 43 48 1 750000, 121 ez £ )

Figure 1-2

No. Nom Description

Contient les types de dossiers suivants: Liste des

1 Liste d'hotes
hétes mobiles, Liste des hotes fixes, Marqueurs
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élargis et Nouvelle carte.

Contrbles de

Utilisez ces contr6les pour zoomer, rechercher et

2 - .
navigation vous déplacer.
Cliquez ici pour afficher les différentes vues,
3 Vues notamment les images aériennes et les images de
surface.
Cette zone affiche la carte de suivi, 'E-Map et les
4 Carte

résultats des requétes.

5 Carte d'ensemble

Cette vue montre la position de la carte que vous
étes en train de visualiser.

Liste
enregistrement

Activez la surveillance des événements de
mouvement vidéo et de déclenchement d’entrée qui
se sont produits sur I'hdte fixe. Voir 4.3 Détection du
mouvement et événements déclenchés par des
entrées.

7 Tracking hote

Indique les hétes mobiles connectés. Prenez par
exemple I'image  Tracking Host: 3/50 . Trois (3)
hétes mobiles se connectent a GV-GIS alors que
GV-GIS prend en charge 50 hotes mobiles au
maximum.

Liste
d'événements

Voir plus loin Liste d'Evénements.

9 Barre d'outils

Voir plus loin Barre d'outils.

1.3.2 Barre d’'outils

0000000000 P2HD
PlAaaE Py @esd

Figure 1-3
No. Nom Description
Démarrer/Arréter le Pour Démarrer ou interrompre les services
Service GV-GIS.
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Configurez le systeme. Voir Chapitre

2 nfiguration em ) . \
Configuration systeme 7 Configurations du systéme.
Configurez les comptes d’hbtes. Voir
3 Compte 2.2 Créer des comptes d'hotes.
Configurez quel événement donne lieu a
4 Parametre de notification I'envoi de notifications lorsqu'il se produuit.
Voir 5.10 Parametres de Notification.
Contréle de Ouvrez la liste des périphériques E/S
périphérique E/S local disponibles sur votre systéme.
. e Ouvrez ou fermez la liste d’événements
6 Liste d'événements o -
sur I'écran principal.
Ouvrez ou fermez la liste de surveillance
sur I'écran principal. Voir Détection de
7 Liste enregistrement mouvement et événements déclenchés par
entrée dans 5.6 Opérations de surveillance
pour les hétes fixes.
. Faites des recherches dans les
Navigateur de log - s .
8 Lo événements consignés. Voir 6
événements A e
Navigateur des Traces d'Evénements.
Recherchez des endroits et des
9 Requéte étendue périphériques. Voir 3.5 Suivi de plusieurs
hétes.
Suivez les adresses de plusieurs hotes
10 Liste de tracking mobiles en méme temps. Voir 3.5 Suivi de
plusieurs hétes.
Configurez la fonction Ralenti et les
11  Configuration carte parameétres pour les icbnes E-Map. Voir
5.1 Créer une E-Map.
12 Cart,e'sur unniveau Affichez la carte précédente.
supérieur
13 Page d’accueil carte Affichez la carte de suivi.
14 Carte sur un niveau Affichez la carte suivante.

inférieur
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1.3.3 Liste d'Evénements

Alarme | Systéme | Connexion | Compte | Enregistrer

Video Server
Video Server
Video Server

i
Video Server
Video Server

R
Mzsssge

(Cameral a détecté un mouvement.
CameraZ2 a détecté un mouvement.
Cameral a détecté un mouvement.
Camera2 a détecté un mouvement.

Camerai a déiecié un mouvemeni.

CameraZ2 a détecté un

Vue en direct

Relecture instantanée
Enregistreur dévénements
Configuration de 'enregistrement caméra
Information...

008 13:09:10

Cameral a détecté un mouvement.

12/03/2008 13:09:10

Figure 1-4
No. Nom Description
1 Type Contient les types d’événements suivants: Alarme,
d'événement Systeme, Connexion, Compte et Enregistrer.

2 Message

Indique les informations associées a chaque type
d'événement.

Lorsque vous faites un clic droit sur un message

Menu de dans les onglets Alarme, Connexion et Enregistrer
3 sélection vous pouvez accéder instantanément a certaines
fonctions utiles.
4 Heure du Indigue I'heure a laquelle GV-GIS recoit un
message événement.
Heure de Indique le moment ou un événement s’est produit
5 démarrage sur I'hoéte.
6 Drapeau Marquez un événement pour pouvoir vous y reporter

ultérieurement.




Mise en route

Chapitre 2 Mise en route

2.1 Installation du GV-GIS

Pour installer le programme GV-GIS sur votre ordinateur:

1. Insérez le DVD des logiciels dans votre ordinateur. Il s'exécute
automatiquement et une fenétre contextuelle s'affiche.

2. Sélectionnez GV-GIS et suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran.

3. Sivous utilisez le systeme pour la premiére fois, un Accord de licence
s'affiche.
Remarque “La licence de I'API n’est pas incluse dans les produits
GeoVision et vous devez demander vous-méme, au préalable, une
licence pour I'APL.”
Lisez les termes de la licence avant de cliquer sur Je comprends et je
suis d’accord pour continuer.
e |

sccsre demania L2 Geollisian

Maotice

Figure 2-1



Q GeoUision:

4. Dans la liste déroulante “Veuillez sélectionner une application carte”,
sélectionnez une API (Application Program Interface: Interface de
programme d’application) de carte. Pour Google Maps, vous devez
accéder au systéme pour obtenir une clé API a partir du site Google
(http://code.google.com/apis/maps/signup.html), et saisissez la clé
API dans le champ Veuillez entrer la clé d’autorisation de la carte
ou laclé delicence.

GV-GIS 3

Weuillez entrer a clé d'autarisation de la carte ou la clé de licence

clé -
| 123 |
Weuillez entre le site web de la application carte
| hitp:imaps.google.comimaps | ’ Diéfaut ] @)
[#] Travailler hars connexion El
Yeuillez selectionner une application carte
|Goog|e Map v| @

Figure 2-2

5. Cliquez sur Soumettre pour ouvrir I'écran principal.

Remarque:

1. Il se peut que certaines fonctions de GV-GIS ne soient pas
disponibles |a ol vous étes, cela dépend de I'API de cartes.

2. Sivous voulez utiliser des cartes que vous avez créées
vous-méme, écrasez les fichiers sur\GV-GIS folder\GIShtm-User,
et sélectionnez Définie par I'utilisateur dans la liste déroulante
“Veuillez sélectionner une application carte ".

3. Sivous étes client payant de Google Maps, sélectionnez Client
dans la liste déroulante “Veuillez entrer la clé d’autorisation de la
carte ou la clé de licence”; sinon, sélectionnez Clé.

10
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Mise en route

2.2 Créer des comptes d’hotes

Créez des comptes d’hétes pour les périphériqgues DVR que vous voulez
suivre et gérer avec GV-GIS. GV-GIS prend en charge deux types d’hotes:
Hote mobile et Hote fixe. Les hotes mobiles sont les périphériques
équipés de récepteurs GPS et installés dans des véhicules, tandis que les
hotes fixes sont les hotes sans fonctions GPS et installés dans des sites
fixes.

2.2.1 Créer un héte mobile

1.  Surla barre d’'outils, cliquez sur le bouton Compte (no.3, Figure 1-3).
La fenétre Compte s'affiche.

2. Cliguez sur le bouton Ajouter un Groupe pour créer un dossier de
groupes si nécessaire.

3. Cliquez sur le bouton Ajouter un hdte mobile pour créer un compte
d’hote.

4. Attribuez une ID et un Mot de passe que I'héte pourra utiliser pour
accéder & GV-GIS.

5. Les autres informations concernant I'h6te telles que Nom, TEL, Mobile,
Adresse et E-Mail sont optionnelles.

6. L'option Niveau visible dans la carte vous permet de définir le niveau
de zoom minimum de I'icone de I'héte sur la carte. Par exemple, si
vous choisissez la valeur 14, vous ne pouvez voir I'icone de I'héte sur
la carte que lorsque vous faites un zoom de niveau 14 ou plus. Si vous
choisissez la valeur 0, I'icone de I'hdte reste toujours visible quel que
soit le niveau de zoom.

Aprés avoir créé les comptes d’hétes, cliquez sur le bouton
Démarrer/Arréter le service (no.1, Figure 5-3) sur la barre d’outils pour
lancer le service GV-GIS. Pendant ce temps, les hotes doivent étre
configurés et connectés a GV-GIS. Voir 2.3 Connexion des hbtes a
GV-GIS plus loin pour savoir comment les hotes peuvent accéder a
GV-GIS.

11
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2.2.2 Créer un hote fixe

1.  Surla barre d'outils, cliquez sur le bouton Compte (no.3, Figure 1-3).
La boite de dialogue Compte s’affiche.

2. Cliquez sur le bouton Ajouter un Groupe pour créer un dossier de
groupes si nécessaire.

3.  Cliquez sur le bouton Ajouter un hote fixe pour créer un compte
d’héte.
4.  Dans la boite de dialogue,
A. Donnez un nom a I'héte dans le champ ID héte et sélectionnez
un type de périphérique dans la liste déroulante Type d’héte.

B. Dans la section Informations de connexion, saisissez les
données Adresse IP, ID de connexion et Mot de passe pour
accéder a I'hote. Utilisez les ports de communication par défaut,
ou bien modifiez les valeurs des ports si nécessaire.

C. Dans la section Informations de périphérique, cliquez sur le
bouton Mettre a jour information E| pour demander le nombre
de caméras et de modules E/S installés a I'hote.

D. Sivous souhaitez désactiver les fonctions de surveillance de
certaines caméras, cliquez sur le bouton Paramétrage
enregistrement caméra _ Pour les détails, voir 4.3 Détection
du mouvement et événements déclenchés par des entrées.

E. Pour l'option Appliquer les positions GPS du périphérique ,
voir 5.7 Appliquer les positions de longitude et de latitude aux
hotes fixes.

F. Informations abonné et Remarques sont des entrées optionnelles

Aprés que tous les comptes d’hbtes ont été créés, certains hotes doivent
étre configurés et connectés a GV-GIS. Voir 2.3 Connexion des hbtes &
GV-GIS plus loin pour savoir comment les hétes peuvent accéder a
GV-GIS.

12
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Mise en route

Remarque:

1. L'option Niveau visible dans la carte dans la section “Information
abonné“ vous permet de définir le niveau de zoom minimum de

I'icone de I'héte sur la carte. La méme option dans la section
“Information périphérique ” permet de définir le niveau de zoom
minimum de la caméra et des icdnes E/S sur la carte. Pour les
détails de cette option, voir I'étape 6 dans 2.2.1 Créer un hote

mobile.

2. Les ports de communication de DVR (Port de commande 3388, Port
de données 5611 et Port d’accés 5552) doivent correspondre aux
ports définis pour ce DVR sur Control Center.

13
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2.3 Connexion des hotes a GV-GIS

Vous devez configurer les hotes pour qu'ils puissent accéder au service
GV-GIS a distance par le biais d’'une connexion réseau.

2.3.1 Connexion a un hote mobile

Pour pouvoir procéder au suivi GPS a distance a partir de GV-GIS, veuillez
d’abord vous assurer gu’un récepteur GPS est bien connecté a I'hote
mobile et que sa fonction GPS est bien activée. Puis, la connexion Internet
mobile (p.ex. UMTS) de I'h6te doit étre activée pour que GV-GIS puisse
accéder aux données GPS par le biais de la connexion. Pour les détails
concernant le GPS et la connexion mobile Internet, voir le Manuel de
l'utilisateur de GV-Video Server ou de GV-Compact DVR.

1. Ouvrez linterface de configuration de GV-Video Server ou de
GV-Compact DVR, et sélectionnez GV-GIS.

. GV-GIS
(2 Geolision
" Vidéo ot Detection de | i his section you can configwe e conn<tion 1o GV.GIS and 1asks to perform.
I ment
b OES e PIZmmiriane || GILGIS Sarv
- Bvinemens ot
alertes Acter I¢ lien &)
o Heom dhite au adresse 152 1680137
e Haznirg Port Ee3
. Lotet 2 Heen ublisataur 220
Lt Motdepasse  [essss
— Améla s aessaces sur SNCHon 0l 0 e nngryue Dl amire 1 DiGomére2
" MER Artéier les MasEages sur d&clenchemant de O sénecionner tout O Enwie 1 ClEntrbe 2 O] Enwie 3
[y— capteur sur [ Esikde &
* Paming Acter le mode planning =]
e egistyement
¥ Viewteo b distance g
" Réssan
* Gestion
" DGk
' Sdlactisemer une périods du planning
]
Figure 2-4

2. Sélectionnez Activer le lien.
Saisissez I'adresse IP ou le nom de domaine de GV-GIS.

Conservez la valeur par défaut de Numéro port, ou modifiez-la si
nécessaire.

14



Mise en route

5. Tapezle Nom d’utilisateur et le Mot de passe utilisés pour accéder a
GV-GIS. Ces entrées doivent correspondre a I'lD et au mot de passe
créés sur GV-GIS. Voir 2.2 Créer des comptes d’hétes plus haut
dans le présent chapitre.

6. Cliquez sur Appliquer pour établir la connexion.

Lorsque la connexion est établie entre I'hdte mobile et GV-GIS, le message
“Etat: Connecté Temps de connexion: xxx " s'affiche sur le bas de la page
de configuration.

2.3.2 Connexion a un héte fixe
®  GV-System, GV-NVR: Pour établir la connexion, activez le
Service Control Center.

®  GV-Video Server, GV-Compact DVR, GV-IP Camera, GV-IP Speed
Dome: Il n'est pas nécessaire de configurer des périphériques IP fixes
pour la connexion.

15
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Chapitre 3 Opérations de suivi pour
les hétes mobiles

Vous pouvez suivre les positions des hétes mobiles en temps réel.

3.1 Démarrage des services de suivi

Une fois que le service GV-GIS a été démarré, faites glisser I'icbne d'hote
mobile sur la carte. Etant donné que I'hdte a la capacité GPS, I'icbne de
I'h6te se place automatiquement dans sa position correcte sur la carte.

3.2 Fonctions de suivi

Sur la carte ou dans Liste des hétes mobiles, faites un clic droit sur I'icdne
d’héte mobile pour avoir acces aux fonctions de suivi suivantes:

=]
2 v a” 5]
Vue en direct
& Relecture
(=]
a
I & Envoyer E-Mail
Envoyer message de SMS
YR, Information...
Configurer...
=28 Supprimer margueur
Traguer marqueur
Visualisation nouvelle carte
aAS Supprimer de la liste de tracking
oo Configuration événement carte
200
awd Requéte étendue
Chercher I'entrée la plus proche
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Opérations de suivi pour les hétes mobiles

Fonction

Description

Vue en direct

Affiche la visualisation en direct. Voir 3.3 Vidéo de
visualisation en direct.

Relecture

Lisez les pistes GPS enregistrées sur I'hote
mobile. Voir 3.4 Lecture des pistes GPS GPS dans
5.5 Opérations de suivi pour les hotes mobiles.

Envoyer E-mail

Envoyer des alertes via e-mail. Voir Chapitre 11
Alertes E-mail.

Envoyer message
de SMS

Envoyer une notification SMS. Voir Chapitre 10
Alertes SMS.

Information Affichez les informations de I'hote.

Configurer Connectez l'interface de configuration a I'’hote
mobile, par exemple Serveur GV-Video et
GV-Compact DVR.

Supprimer Supprimez I'icdne de I'héte de la carte.

marqueur

Traquer marqueur

Conservez toujours l'icdne de I'h6te au centre de la
carte quand le véhicule se déplace. Un bloc jaune
similaire a la figure qui suit s’affiche sur la
carte. Cliquez sur le bloc jaune pour interrompre le
suivi de I'hote.

Pause(Track Marker. geo3) I

Visualisation
nouvelle carte

Suivez I'h6te dans une fenétre distincte. Voir 3.5
Suivi de plusieurs hotes.

Ajouter a la liste de
tracking

Créez une Liste de suivi pour suivre plusieurs
hétes. Voir 3.5 Suivi de plusieurs hotes.

Configuration
d’événement carte

Définissez une plage ou un itinéraire pour détecter
les détours. Voir 3.6 Détecter les détours, 3.7
Détecter les ralentis et 3.8 Détecter les
dépassements de vitesse.

Requéte étendue

Recherchez des endroits et des périphériques.
Voir 3.9 Rechercher des endroits et des
périphériques.
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18

Vous permet de rechercher I'hote ou le marqueur
désiré. GV-GIS affiche un itinéraire et donne des
instructions pas a pas a partir de I'héte sur cette
destination. Remarquez que selon I'API de carte, il
se peut que cette fonction ne soit pas disponible
sur votre site.

1jDepat ca Ris Gareg Rd 323 La
(Horth)(0 09 0kdometers)

(2 Tiam RIGHT (East) onéo Nei Hu
Sec 1 Rd(0 260kdometers)

(3 Tarm LEFT (Horth) oo Local

4)Buoad rame chasges to Hei Ho Sec
1 R 411 Lo 010kdometers)

rmmem.oouauiw

w
La fenétre vous indique la La ligne bleue vous indique un

distance approximative itinéraire possible pour aller de
ainsi que les directions & votre point de départ a votre
prendre étape par étape. point d'arrivée.




Opérations de suivi pour les hétes mobiles

3.3 Afficher lavidéo en direct

Pour afficher la vidéo en direct, faites un clic droit sur I'icéne de I'héte ou de
la caméra et sélectionnez Vue en direct.

Figure 3-2

Les boutons dans la fenétre Vue en direct:

No. Nom Description

Permet de basculer sur une autre caméra du
méme hote.

1 Changer Caméra

Comprend les options suivantes:

B Tailles: Change la taille de la vidéo en
direct. La taille correspond a la résolution
vidéo définie sur I'hote.

B Désembuer : Améliore la visibilité de
l'image.

Stabilisateur : Stabilise les images en
direct.

B Visualisation PIP: PIP signifie Picture in
Picture: Image incrustée. Vous pouvez
faire un zoom avant sur la vidéo.

2 Modifier la taille
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B Visualisation PAP: PAP signifie Picture
and Picture: Images juxtaposées. Vous
pouvez créer un effet vidéo divisé avec
plusieurs gros plans sur la vidéo.

3 Audio

Permet d'accéder a I'audio de I'héte.

4 Microphone

Active la conversation avec I'hdte. Un
microphone doit avoir été installé correctement
sur I'ordinateur.

5 Paramétrage

Permet de modifier les parametres audio et
vidéo. Les parametres de désembuage servent
a ajuster la couleur de I'image (Normalisation)
ou a réduire la buée sur lI'image (Plage
d'échantillonnage.

6 PTZ Activez le controle PTZ.
Vous permet de modifier I'état courant d'un
Automatisation pe_’zriphérique électronique, p-ex. de l'allumer, en
7 visuelle cliguant directement sur son image. Cette

fonction n’est disponible que si la méme
fonction a été définie sur I'hote.

8 Capture écran

Pour prendre une photo de I'image.

9 Zoom

Agrandit la vidéo en sélectionnant 1.0x, 2.0x et
3.0X.

Remarque: Les options ci-dessous ne sont disponibles que lorsque le
dongle GV-GIS avec fonction AVP est utilisé :

Options Désembuage et Stabilisateur dans le bouton Changer de taille ;
parametres Désembuage dans le bouton Paramétrage.

3.3.1 Mode couleurs

Vous pouvez enrichir la couleur de la vidéo en direct de fagon a avoir des
images plus vives et plus saturées. Cliquez sur Configurer sur la barre de
menu, sélectionnez Configuration DirectDraw, sélectionnez Utiliser
mode couleur, et redémarrez le programme GV-GIS pour que ce mode

prenne effet.
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3.4 Lecture des pistes GPS
Vous pouvez lire les pistes GPS enregistrées sur I'hote mobile.
1. Faites un clic droit sur un hote mobile et sélectionnez Relecture. Vous

pouvez lire les pistes GPS enregistrées sur I'ordinateur a l'aide de
GV-GIS. La boite de dialogue ci-dessous s'affiche.

Option de relecture rz|
Sélectionner la pétinde du temps pour 13 lecture
Démarer 151212008 v | 20:27:09 H
Arréter 20:47:049 —
Chemin log
| CaPragram FilesiGy-GIS\Logt | -]
[F'Ius de Paramétrages...] | ok ’ Annuler ]
Figure 3-3
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Spécifiez la période avec la date et I'heure des pistes

enregistrées. Conservez le chemin d'acces par défaut C:\GV-GIS\Log,
ou bien modifiez-le si nécessaire. Ensuite cliquez sur OK. La fenétre
Relecture s’affiche.

o Rebecture - 2 ——
Fooust deTams —— [10:10:25 (2009/12/14) = o [ e ]
Temgs Local dHate <] . ¥ B o
Vitcsse. ?5’
0.0000 kan bewe g - .
 Emmentary _'?
[Distance travenid ::;,. ‘{
0 métres i L Vi 1.
i 2 : @
=g | P
E B 0 oo i By
E 8., | . :
s T
= Ay
L G vt Pl
" - L !
n Mg X 5 )
TE v,
¢ & - L/ 500 patn -
gy € & Secton o Poeeg
Gol” ; s I oo eaciigin 0% iy - Gt A
(=) )
Mostres routes
FEEEAEFEFEERH wm |
Figure 3-4

Cliquez sur le bouton Lire pour démarrer.

Sélectionnez Afficher I'itinéraire si vous voulez que chaque piste
GPS soit dessinée sous la forme d’une ligne pleine. Sélectionnez
Afficher les directions pour afficher une icéne de direction pour
chaque piste GPS sur la carte.

Sélectionnez le bouton Lecture instantanée si vous voulez
récupérer la vidéo enregistrée a partir de I'hdte mobile. Des saisies ID,
Mot de passe, Adresse IP et Numéro de port correctes sont requises
pour accéder a I'hdte.

Remarque : Pour Lecture instantanée, I'héte mobile doit permettre I'accés
a distance a partir de GV-GIS en activant la fonction ViewLog a distance
sur lui-méme. Pour le détail des opérations de lecture, voir 4.4.1 Lecture
instantanée.
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3.4.1 Définir la plage de temps par défaut pour la
lecture

Définir la plage de temps par défaut pour la lecture peut permettre aux
opérateurs de GV-GIS de gagner du temps s'ils lisent toujours la méme
durée de pistes GPS.

1. Cliquez sur le bouton Autres parametres dans la boite de dialogue
Option de lecture (Figure 3-3). Cette boite de dialogue s'affiche.

Paramétrage de Lecture (=3
Option du Temps
Temps de Prélecture: 10 Min.
Temps de Lecture Total: 20 Min.
Figure 3-5

2. Configurez Temps de prélecture pour définir le nombre de minutes
par défaut avant Heure de message lorsque I'événement Alarme a été
déclenché. Ce parametre affecte I'neure Début dans Option de lecture
(Figure 3-3).

3. Configurez Temps de lecture total pour définir la durée par défaut de
la lecture. Ce parameétre affecte I'heure Fin dans Option de lecture
(Figure 3-3).

4. Cliquez sur OK.

Par exemple, si Temps de prélecture est réglé sur 10 et Temps de lecture
total est réglé sur 30 minutes. Lorsque I'heure du message d'un événement
Alarme sélectionné est 11:30:00, I'heure de début sera 11:20:00 et I'heure
de fin sera 11:50:00.

Remarque: Lorsque vous accédez a Lecture en faisant un clic droit sur
I'icone d'héte mobile, les heures Début et Fin se basent sur I'heure actuelle
de votre ordinateur et non sur I'heure du message de I'évenement d'alarme.

23



Q GeoUision:

3.4.2 Affichage de I'heure lorsqu'un hbte passe par un
point

Vous pouvez connaitre I'heure exacte a laquelle un héte est passé par un
point. Pour cela, sélectionnez Montrer les itinéraires , cliquez sur un point
sur l'itinéraire et sélectionnez Afficher I'heure a laquelle I'h6te est passé
par ici. Une petite fenétre s'affiche qui indique I' heure a laquelle I'hote est
passé par ce point sur la carte.

3.4.3 Affichage de pistes GPS lors de la récupération
des enregistrements

Vous pouvez aussi visualiser les pistes GPS en cours de lecture d'une
vidéo enregistrée a partir d'un héte mobile. Cliquez sur le bouton Lecture
instantanée (Figure 3-4) pour récupérer les enregistrements, faites un clic
droit sur la fenétre Single Player (Lecteur unique), sélectionnez Rendu et
sélectionnez Afficher GPS pour afficher les pistes GPS avec les
enregistrements.
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3.5 Suivi de plusieurs hotes

GV-GIS peut suivre 'emplacement de plusieurs hotes mobiles sur la carte
graphique et fournir une liste d’adresses physiques en temps réel.

3.5.1 Suivi des positions

Vous pouvez suivre simultanément les positions de 16 hotes mobiles au
maximum dans des fenétres distinctes ou dans une fenétre unique.

Ay RLE=R

. ik &mx“t\rl LS %I vaghiis

Figure 3-6 Une seule fenétre

1. Surla carte ou dans Liste des hétes mobiles, faites un clic droit sur les
hotes mobiles désirés, et sélectionnez Visualisation nouvelle carte
pour lancer le suivi.

2. Par défaut, les hotes suivis sont affichés dans des fenétres distinctes.
Pour les afficher tous dans une seule fenétre, cliquez sur le
bouton Configuration systeme (no. 2, Figure 1-3) sur la barre d'outils
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et changez le réglage de Style multi-cartes de Mode Fenétres
multiples en Mode Fenétre simple.

Faites un clic droit sur la fenétre affichée pour avoir accés a des
options permettant de changer de type de carte, de faire un zoom
avant, de faire un zoom arriére, de définir 'h6te comme cible du suivi
sur I'écran principal ('option Echangé avec I'écran principal).

Conseil: L'icéne Verrouiller W peut aider a conserver la fenétre de
poursuite toujours au-dessus des autres fenétres.

3.5.2 Suivi des adresses

Suivez les adresses physiques de plusieurs hdtes mobiles en temps réel.

r S — il
#& List de tracking ['L|['E|[‘$__<|
Mettre 4 jour fréquence
Mam Type Localisation
Qgeos Hite mobile
Egemi Hiite mohile
= a0k Hite maohile
& geoZ- Hite maohile
Figure 3-7
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Sur la carte ou sur Liste des hdtes mobiles, faites un clic droit sur un
groupe ou sur un hote mobile, et sélectionnez Ajouter a la liste de
tracking. Liste de tracking s’affiche.

Pour ajouter un autre groupe ou un autre hote mobile, laissez la Liste
de suivi Track List ouverte. Puis faites un clic droit sur ce groupe ou
sur cet héte mobile, et sélectionnez Ajouter a la liste de tracking.
Utilisez mettre a jour fréquence pour sélectionnez la fréquence selon
laquelle GV-GIS met a jour les données GPS.

Réduisez ou fermez Liste de tracking. Cliquez sur le bouton Liste de
tracking (no 10. Figure 1-3) sur la barre d’outils pour restaurer la liste
a tout moment.
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3.6 Deétection des détours

Un message de détour est généré dans I'onglet Alarme de Liste des
événements lorsque le véhicule sort d’'une zone définie ou d’un itinéraire
planifié.

Pour accéder a cette fonction, faites un clic droit sur un hote mobile et
sélectionnez Configuration d’événement de carte.

Alarme | Gystima | Comnasion | Compte | Ersmgisrer

Wenthant age Heure du mes1age
gen Le signal G5 a é1é perda. (identifiant : geal). 12008 11:54:00
a Le signal G5 o été perdu. [identifiant - ). 120008 115810

[Le signal G5 o é1d perdu_[identifiant 1 2342008 120418
1 geol Le signal GPS o été perdu. [ldentifiant - 3 geall. 1202008 120451
aeoZ-N Le signal 6P a #té perda. [identifiant - gea2-N]. 12032008 12-10:28
aeo-H Le signal GPS o #té pardu. identifiant : gua2-NI. 12BN008 12-22:00
asa-N En dehars de la zone de ddtection. 120N2008 125297
aea-H En dehars de ln zone de ditection. 120008 125421
asa2-N En dehars de la zone de ditection. 12032008 12:57:24
aso2-N En dehirs du chemin da ditsction. 120008 125724

Figure 3-8 Messages de détour

3.6.1 Définition d’'une zone de détection

1. Sélectionnez Définir zone de détection sur le panneau de gauche.
La fenétre illustrée ci-dessous apparaitra.

2] Dt ot e étecson
] Viicasoen e 13 vies s Qinachved
] Concnon o4 Virase scaisie

14 L [ Vinkerrécnete | | dephgu |

Figure 3-9
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3.

Pour définir la plage de détection, utilisez I'une des méthodes
ci-dessous:

A.

B.

Spécifiez la distance radiale par rapport a I'n6te mobile en
metres ou en pieds. Veuillez cliquer sur Vérifier I'échelle pour
afficher une zone circulaire sur la carte, sur le base de votre
spécification.

Utilisez les marqueurs pour déplacer, agrandir ou réduire la
zone de détection.

Cliquez sur Appliquer.

Lorsque I'héte mobile se déplace hors de la zone définie, le message
“En-dehors de la zone de détection” s’affiche dans Liste des événements.
Lorsque I'héte mobile pénétre dans la zone définie, le message “Dans la

zone de détection” s'affiche.

3.6.2 Planification d’'un itinéraire de détection

1.

28

Sélectionnez Définir route de détection sur le panneau de gauche.
La fenétre illustrée ci-dessous apparaitra.

B Confiqueation butmerment carte - 1 [ ]
=] Défni 2one Ge Sélecion . T
I ?m o S Secton [ plan | Sateste | uite ]
B e
2
2
M )
: £
(] vérification Se 1 vil {;
[Z] Détecton de Vitesse 51 o

[ importer

3
s o =03 piets

e & E. /
EQ_L@J? Doniin caisiasiloves 2008 RN R AlogAgis] [y

DCiasbon da 1a routs laniide » mitres @ | Appliquer

Figure 3-10
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2. Pour planifier votre itinéraire, faites un clic droit sur la carte pour définir
les marqueurs. Prenez par exemple I'image ci-dessus. Six marqueurs
sont définis sur l'itinéraire planifié.

3. Dans le champ Déviation de la route, spécifiez la distance maximum
en metres ou en pieds de laquelle I'h6te mobile est autorisé a dévier
de litinéraire spécifié.

4. Vous pouvez cliquez sur Exporter pour enregistrer les paramétres sur
un autre emplacement, ou bien sur Importer pour appliquer l'itinéraire
prédéfini a I'hdte mobile.

5.  Cliquez sur Appliquer.

Lorsque I'héte mobile se déplace hors de l'itinéraire planifié, le message
“En-dehors de la zone de détection” s’affiche dans Liste des événements.
Lorsque I'ndte mobile péneétre dans l'itinéraire planifié, le message “Dans la
zone de détection” s’affiche.
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3.7 Deétection des ralentis

Un message de ralenti est généré dans I'onglet Alarme de Liste des

événements lorsqu’un véhicule quelcongue ne parcourt par la distance
requise en un temps donné. Par exemple, vous pouvez définir un seuil
selon lequel tout véhicule doit parcourir 1 km en 5 minutes. Si I'un des

véhicules ne couvre que 0,75 km en 5 minutes, le message d’alerte

s'affiche.
1 Lo signal OP% & ditd perdu. [Identifiant ; 3]
3 Le signal GPS a ébé perdu_[Identifiant : 3]
Fawal Lo signal GFS & ité perdu. Identifiamt © 3 geall
geoZ-H Lo signal GI'S & dbé perdu. Identifiant : geo2-N].
] Le signal GFE & ébé perdu. (Idenlifiant : geoZ-N].
ueod-N En duhors de la sone de détection,
ae0-N En dehors de s zone de détection.
geo2-N En dehors de la pons de détoction,
aen?-N En dahaors du chamin da détoctian.
apol M Laviinsse d'inactivié o a4¢ détectée
Figure 3-11 Message de ralenti
1. Faites un clic droit sur un hdte mobile et sélectionnez Paramétrage
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d'événement de carte. Cette boite de dialogue s'affiche.

B Configuration évinement carte - o e s

s o v Pf) | T B B s it (e G | e |
g B : :
- # =

o] ¥ gy

#leion de \WEsse SWTassée

e

Figure 3-12
Sélectionnez Contrdle de ralenti sur le panneau de gauche.

Dans Durée d’inactivité, spécifiez le seuil de durée.
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4. Dans Distance d'inactivité, spécifiez le seuil de distance.
Veuillez cliquer sur Vérifier la portée pour afficher une zone circulaire
sur la carte, sur le base de votre spécification. Cliquez sur OK pour
appliquer les paramétres.

Lorsque I'hdte mobile ne parcourt pas la distance spécifiée dans le temps
donné, le message “ Ralenti détecté ” s’affiche dans Liste des événements.
Lorsque I'hdte mobile détecté dépasse a nouveau le seuil, le message

“ Seuil de vitesse atteint " s’affiche.
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3.8 Deétection des dépassements de vitesse

Un message de dépassement de vitesse sera généré dans l'onglet Alarme
de Liste des évenements a chaque fois qu'un véhicule a dépassé la vitesse
limite définie. La vitesse de dépassement qui a déclenché I'événement sera
affichée, p. ex. 8,667000 km/hr, ainsi qu'illustré ci-dessous.

T [ — — e — i

¥ idemidart Marange eure 4y mesasge Farn de denanage Foston de O
2 L T VG000 18100 A 75 0RISTT M. 170 BGGS0A ¥ )
2 T deshcrs du chasmen de Sdtection 1WIIT000 18 1701 475001577 K 121 566600 & }
H e — Twnaron 10 135 (7omite . 21 st )
el 1 n dehors du chemen e Setechon INIAC000 18 155 125001105 W 121 867137 )
1 e mgnal berstsbiard - 1) AWI20000 101420
2 1SA0000 181640 6 081150 W, 121 S86007 E )
2 ‘Wiioean IS RC000 18 18 52 A5 081150 W 121 566007 E )

Figure 3-13

1. Faites un clic droit sur un héte mobile et sélectionnez Paramétrage
d'événement de carte. Cette boite de dialogue s'affiche.

Figure 3-14
2. Sélectionnez Détection de dépassement de vitesse sur le panneau
de gauche.
Définissez la limite de vitesse sur le bas de la fenétre.
Cliquez sur Appliquer.
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Lorsque I'hdte mobile dépasse la vitesse limitée, le message
“ Dépassement de vitesse détecté ” avec la vitesse de conduite moyenne
par heure est affiché dans Liste des événements.

3.9 Afficher laliste des paramétres de

détection

Vous pouvez visualiser la liste compléte des paramétres de détection
configurés pour les hdtes mobiles. Sur la barre de menu, cliquez sur
Visualiser et sélectionnez Liste carte événement. La boite de dialogue
ci-jointe s'affiche. Le symbole “O” indique que le paramétre Zone de
détection, Itinéraire de détection, Vitesse de Ralenti ou Dépassement de
vitesse a été configuré sur I'hdte; sinon, c'est le symbole “X" qui est utilisé.

In] Area Raute

igeol 8] H

geaz-K H 8]

geo3 8] H

geod 8] 8]

geos 8] 8]
Figure 3-15
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3.10 Rechercher des endroits et des
périphériques

Vous pouvez rechercher tout périphérique ou tout endroit dans une zone
définie.

1. Faites un clic droit sur la carte, et sélectionnez Requéte étendue. La
boite de dialogue requéte étendue s’affiche et une zone de recherche
circulaire s'affiche également sur la carte.

2. Pour définir la zone de recherche, vous avez deux possibilités.
Option 1: Dessinez directement les marqueurs sur la zone de
recherche.
®  Utilisez le marqueur qui se trouve au centre de la zone de

recherche pour déplacer le cercle sur la zone qui vous convient.

Utilisez le marqueur qui se trouve sur le contour de la zone de

recherche pour agrandir ou réduire I'étendue de la recherche.

20 30| Road Aerial

[
ol

% e

ﬁg\u:z \

&

. “pupuzBuey

m;m“‘“s

Microsaft -
~Virtual Earth™, |

Région de recheche circulaire sur
Microsoft Virtual Earth

Figure 3-16
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Option 2: Personnalisez les parameétres dans la boite de dialogue
Requéte étendue.

Vous pouvez définir 'une des méthodes suivantes pour définir la zone
de recherche:

. Spécifiez la latitude et la longitude du centre de la zone de
recherche, ou encore I'adresse physique du centre. Cliquez sur
Déplacer vers pour déplacer la zone circulaire sur
I'emplacement que vous avez spécifié.

Définir point central
Latitude 5.0832085304

Déplacervers

Langitude | 121 56615614

L'adresse

Figure 3-17

Remarque: Pour chercher une adresse, veuillez utiliser les formats
d’adresses suivants: “Adresse, ville, Etat” ou “Adresse, ville, code postal”

. Spécifiez la vitesse du véhicule en kilométres ou en miles a
I'heure et le temps en minutes que devrait durer le déplacement
du véhicule. Cliquez sur Vérifier I'échelle pour afficher la portée
de la zone de recherche sur la carte en fonction de votre

spécification.
Parvitesse
0 kilornétresfheureis)
0 minutes

Werifier 'échelle

Figure 3-18
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. Spécifiez le rayon de la zone de recherche en métres ou en
pieds. Cliquez sur Vérifier I'’échelle pour afficher la portée de la
zone de recherche sur la carte en fonction de votre spécification.

Par rayon

75.24 metreas Yerifier 'échelle

Figure 3-19

3.  Sélectionnez le type de périphérique ou d’endroit que vous cherchez.

]

[¥]Hate mohile
[#]Carméra IP
[¥]Enreqistreur compact
[#] Serveur vidéo
[¥]Enregistreur
[JCamera

[C]Entrée

[]5ortie

[IMon classifié

Figure 3-20
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4. Cliquez sur Requéte pour afficher les résultats de la recherche.

Résuliat de la requéte étendue El

l Séletionner tout l ISuppnmerlnut]

MNom Type Distance
Q geal Héte mohile 0204588
& geod Hiite mobile 0103945
'Q gea2-M Héte mohile 0668816
& geos Hiite mobile 0.000000
Q gens Héte mohile 0177894
& geod Hiite mobile 0113381
== Caméra 2 Caméra 01932043

Wue multi-carte v Exécuter @)
Figure 3-21

5. Double-cliquez sur n'importe quel périphérique ou endroit trouvé pour
I'amener au centre de la carte.

6. Sivous voulez suivre les hdtes mobiles trouvés, sélectionnez ces
hétes et cliquez sur Exécuter pour lancer le suivi.

Remarque: Par défaut, les hdtes mobiles suivis sont affichés dans des
fenétres distinctes. Si vous voulez afficher tous les hotes suivis dans une
seule et méme fenétre, modifiez la valeur de Style multi-cartes dans
7.1 Configurations du systéme.
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Chapitre 4 Opérations de surveillance
pour les hotes fixes

Vous pouvez surveiller 'emplacement d'un héte fixe sans GPS.

4.1 Démarrage des services de suivi

1. Faites glisser les icones Hote fixe, Caméra, Entrée et Sortie sur les
positions voulues soit sur la carte de suivi, soit sur la E-Map créée
pour la surveillance en direct. Pour les détails sur E-Map, voir
5.1 Créer une E-Map.

2. Vous pouvez surveiller I'hote fixe pour les événements d’'alerte de
mouvement vidéo et de déclenchement par entrée. Lorsqu’'un
mouvement se produit dans les images ou lorsque le périphérique
d’entrée est déclenché, le message d’alerte est généré dans Event
Liste des événements et les icnes correspondantes commencent a
clignoter sur la Liste des hétes et sur la carte pour vous alerter. Voir
4.3 Détection du mouvement et événements déclenchés par des
entrées.
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n Opérations de surveillance pour les hotes fixes

4.2 Fonctions de surveillance

Sur la carte ou dans Liste des hotes mobiles, faites un clic droit sur les Hote
fixe, Caméra et Sortie pour avoir accés aux fonctions de surveillance
suivantes:

4.2.1 Icdne d’hote fixe

3 =3 TR
L 2 _4 " E 8@
Vue en direct

%‘ ViewLog a distance

Envoyer E-Mail

Envoyer message de SMS
fnd
i Mise & jour |a Position a Héte

ng! v Enregistreur d'événements

fcha & &
4 Paramétrage de Moniteur Caméra
Information...
iang Supprimer marqueur
ntas
Figure 4-1
Fonction Description
Vue en direct Affiche la visualisation en direct. Voir 3.3 Vidéo
de visualisation en direct.

ViewlLog a distance Pour lire la vidéo enregistrée sur I'hote fixe. Voir

4.4 Récupérer la vidéo enregistrée.

Envoyer des alertes via e-mail. Voir Chapitre 11

Envoyer E-mail .
Alertes E-mail.

Envoyer message de Envoyer une notification SMS. Voir Chapitre 10
SMS Alertes SMS.

Mise a jour la Position  Mettre a jour la position de I'nbte fixe sur son

a Hote interface web. Voir 5.7
Enregistreur Pour activer la surveillance des événements.
d'événements Voir 4.3 Détection du mouvement et
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évenements déclenchés par des entrées.

Configuration de
I'enregistrement

Permet de désactiver les fonctions de
surveillance sur certaines caméras. Voir 4.3

CEIEE) Détection du mouvement et événements
déclenchés par des entrées.
Information Affichez les informations de I'h6te.

Supprimer marqueur

Supprimez 'icone de I'h6te de la carte.

4.2.2 lcbne de caméra

Yue en direct

? — " Chu-lun-li-

=
(Capp v Video Server - Caméra 1

1410

N

Relecture instantanée {5 min.)

SUpprimer marqueur
Définir 'échelle de visualisation

thai

Bxi

Bth Bhed

Nord
Nord-Est
v Est
Sud-Est
Sud
Sud-Ouest
b= Ouest
Nord-Ouest
PTZ

Jin Zhou

E
r

[[ He Jiang 5L =

Figure 4-2

Fonction

Description

Vue en direct

Affiche la visualisation en direct. Voir 3.3 Vidéo
de visualisation en direct.

Relecture instantanée
(5 min.)

Pour lire la vidéo enregistrée sur I'hote fixe. Voir
4.4 Récupérer la vidéo enregistrée.

Supprimer marqueur

Supprimez 'icdbne de caméra de la carte.

Définir I'échelle de
visualisation

Définissez I'angle de visualisation de la caméra.

Supprimer I'échelle de
visualisation

Supprimez 'angle de visualisation de la caméra
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Direction Options Définissez la direction dans laguelle vous voulez

(Options de direction)  que pointe I'icone de la caméra, p.ex. Nord, Est,
etc.

PTZ Remplacez I'icone de caméra par l'icbne PTZ.

4.2.3 lIcbne de sortie
@W S i park

@ sortie| v Video Server - Sortie 1
@ Cotje|  Forcer sortie

@ sortie
@ sortie s = 3
Figure 4-3
Fonction Description
Forcer Sortie Déclenchez a distance le périphérique de sortie

installé sur I'h6te fixe. Pour que cette fonction
puisse marcher, il est nécessaire de faire un clic
droit sur I'néte E/S et de sélectionner d'abord
Moniteur d'événements.

4.3 Détection de mouvement et événements
déclenchés par entrée

Un message d'alerte est généré dans I'onglet Enregistrer de la Liste des
événements lorsqu’un mouvement vidéo est détecté et qu'un périphérique
d’entrée est déclenché sur I'héte fixe. En méme temps, les icbnes Caméra
et Entrée correspondantes se mettent a clignoter pour alerter I'utilisateur.
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42

Faites un clic droit sur I'héte fixe a surveiller, et

sélectionnez Enregistreur d’événements. L’'hote fixe est affiché dans
Liste d’enregistrement. Si la Liste ne s’affiche pas sur I'écran principal,
cliquez sur le bouton Liste d’enregistrement (no. 7, Figure 1-3) sur la

barre d’outils.

Si vous souhaitez désactiver les fonctions de surveillance pour
certaines caméras, faites un clic droit sur I'h6te fixe,

sélectionnez Configuration de I'enregistrement caméra et annuler
la sélection des caméras concernées.
Dans la Liste d’enregistrement, cliquez sur la colonne Enregistrer.
Sélectionnez Mouvement pour générer un message d’'alerte a chaque
fois qu'un événement se produit dans les images, sélectionnez
Déclenchement pour générer un message d'alerte lorsque le
périphérique d’entrée est déclenché, ou bien sélectionnez
Mouvement + Déclenchement pour sélectionner les deux types de

messages d’alerte.

O oo barps | |§

3 Damity ot L
»

- gy oty o | 8 »

‘ddémarrer. @ <

Liste d'événements

un mouvamant
if un muummant.
un mouemant
un muiremant
un muvamant
un mouvamARE

Traching e 1 1150

Icéne clignotante

Figure 5-30

e du masiage
VAM00 130757
120312089 120805
122009 130808
12312089 130808
12MI200% 130007
12022008 12:08:10
12032089 13:08.10
12MI008 130031
| 20312099 13.08.31
| 1 niarees 130062

Haure ds dhomamahe .8
nan e 21516
0211 11208E 2157120
nanirees 2140
0271 1288E 2157120
nanirzess 2150030
0241312080 2157111
0211 11288E 2157133
n2NIEeEE 21 75
01211 112088 21 57154

Liste d’enregistrement



n Opérations de surveillance pour les hotes fixes

4.4 Extraction d'une vidéo enregistrée

La vidéo enregistrée peut étre visualisée en récupérant la vidéo de I'hote
fixe. Il y a deux options de lecture:

1. Lecture Instantanée: Permet de lire la vidéo enregistrée de la
caméra voulue jusqu’a cing minutes maximum.

2. ViewLog a distance: Permet de lire la vidéo enregistrée de I'hote fixe
désiré.

Remarque: GV-IP Camera ne prend pas la fonction de lecture en
charge.

441 Lecture Instantanée

Avant de pouvoir visualiser la vidéo enregistrée sur I'héte fixe, les fonctions
suivantes doivent étre activées pour permettre I'accés a distance:

b DVR: Activez Service ViewLog a distance sur le
serveur Control Center et activez I'enregistrement.

d Serveur vidéo, DVR compact: Activez la fonction ViewLog a
distance et activez I'enregistrement.

Pour récupérer la vidéo enregistrée, faites un clic droit sur I'icbne Caméra
et sélectionnez Lecture instantanée. Si la vidéo enregistrée existe, la
fenétre de lecture est activée et la lecture commence.
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0700 G R@MS

Figure 4-5

Play — U B @ : z
Pause Move to next 5 min
Stop Move to next 1 min
Home End
Backward Forward

Playback scroll

\
: — Move to prev 1 min
Move to prev 5 min

Faites un clic droit sur la fenétre pour obtenir les fonctions suivantes:

Mode de Comprend ces options:
lecture (] Image par Image: Lit la vidéo image par image.

(] Temps Réel: Lit la vidéo en temps réel. Ce mode
permet de gagner du temps d'attente pour le rendu,
mais ignore certaines images pour donner
I'apparence d'une lecture en temps réel.

(] Audio: Permet d'activer ou de désactiver le son de la
vidéo.

(] Lecture auto 5 minutes suivantes: Permet de lire la
vidéo jusqu’a cing minutes maximum.

Rendu Comprend ces options:

Désentrelacement: Convertit la vidéo entrelacée en
vidéo désentrelacée.

Mise a I'échelle: Régularise les carrés mosaiques
lors d’'un agrandissement de la vidéo. Permet aussi
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d’appliquer le mode couleurs pour améliorer la
couleur.

L] Déblocage: Supprime les artifacts de type bloc d'une
vidéo de faible qualité et tres comprimée.

L] Désembuer: Améliore la visibilité de I'image.

° Stabilisateur: Réduit les tremblements de la caméra.

(] Surimpression du nom de caméra et de I'horaire:
Surimprime le nom de la caméra et I'heure sur la
vidéo.

(] Surimpression des informations TPV / GV
Wiegand: Surimprime des données TPV ou
GV-Wiegand sur la vidéo.

Plein Ecran: Active une visualisation en plein écran.

Outils L] Enregistrer en Image: Permet d’enregistrer une
image.
(] Enregistrer en AVI: Enregistre une vidéo sous
format avi.

(] Télécharger: Permet de télécharger le fichier vidéo
de I'héte fixe sur I'ordinateur local.

Remarque: Les fonctions Désemubuage et Stabilisateur ne marchent que
si elles ont été appliquées a l'enregistrement a partir de DVR.
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4.4.2 ViewlLog a distance

Avant de pouvoir visualiser la vidéo enregistrée sur I'hote fixe, les fonctions
suivantes doivent étre activées pour permettre I'acces a distance:
d DVR: Activez Service ViewLog a distance sur le
serveur Control Center.
d Serveur vidéo, DVR compact: Activez la fonction ViewLog a
distance.

Pour utiliser le lecteur ViewLog a distance, il est nécessaire d'installer le
programme Remote ViewLog a partir du DVD des logiciels sur votre
ordinateur GV-GIS.

Faites un clic droit sur I'hdte fixe et sélectionnez ViewLog a distance. Le
lecteur ViewLog a distance s’affiche. Sélectionnez la caméra et
I'événement vidéo désiré pour lancer la lecture. Pour les fonctions
détaillées du lecteur, voir le Chapitre 4 Lecture des fichiers vidéo, Manuel
de I'utilisateur sur le DVD des logiciels du systeme de surveillance.

Si le lecteur ne s’affiche pas, cliquez sur Configurer sur la barre de menu,
sélectionnez Configuration systéme, cliquez sur I'onglet ViewLog a
distance, et vérifiez le chemin d’accés sur lequel le programme ViewLog a
distance a été installé. Voir 7.4 Paramétres de ViewLog distant.
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Chapitre 5 Opérations avancées

5.1 Créer une E-Map

L'E-Map vous permet d'importer un plan de I'étage aux formats BMP, GIF et
JPG et d'utiliser les icones de caméras et de périphériques d'E/S pour
éditer le plan électronique selon vos besoins. Lorsque les caméras et les
périphériques E/S sont déclenchés sur I'héte, les icones correspondantes
clignotent pour vous alerter.

N T = ep—— =
T
3ow

Figure 5-1
1. Dans la liste des hbtes, faites un clic droit sur Nouvelle carte et
sélectionnez Ajouter une carte. Un nouveau dossier Carte est créeé,
Donnez un nom au dossier, et cliquez dessus pour I'ouvrir.

3. Faites un clic droit sur le dossier de carte créé, et
sélectionnez Charger carte pour importer un fichier graphique.

4. Faites glisser et déposez les icones de caméras et de
périphériques E/S de I'hbte fixe sur la carte.
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5. Vous pouvez définir la direction dans laquelle vous voulez que les
caméras pointent, et remplacer les icobnes de caméras par des icones
de caméras PTZ en faisant un clic droit sur les icones de caméras.

6. Vous pouvez aussi faire glisser I'icone d’E-Map créée de la liste des
hétes sur la position correcte sur la carte de suivi.

Remarque: Les icones de caméras et de périphériques E/S sont utilisées
soit sur la carte de suivi, soit sur 'E-Map.

5.1.1 Configurer les paramétres d’'icéne d’'E-Map

Vous pouvez définir les options pour 'icbne d’E-Map. Cliquez sur le
bouton Configuration carte (no. 11, Figure 1-3) sur la barre d'outils et
cliquez sur I'onglet Paramétres E-Map. La boite de dialogue ci-dessous

s'affiche.
Paramétres carte ==
Paramétres E-Map
Niveau visible dans la carte i =
Taille icone
Figure 5-2

u Niveau visible dans la carte: Définissez le niveau de zoom
minimum de I'icdne E-Map sur la carte de suivi. Par exemple, si vous
choisissez la valeur 14, vous ne pouvez voir I'icdne E-Map sur la
carte de suivi que lorsque vous faites un zoom de niveau 14 ou plus.
Si vous choisissez la valeur 0, I'icdne E-Map reste toujours visible
quel que soit le niveau de zoom.

u Taille icone: Placez sur 'E-Map des icones de petite ou de grande
taille.
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5.2 Ajout d’un endroit

Vous pouvez ajouter un marqueur d’endroit pour une entreprise ou un point
d'intérét sur la carte.

1. Dans la liste des hbtes, faites un clic droit sur Marqueurs élargis et
sélectionnez Ajouter marqueur. La boite de dialogue ci-dessous

-
s'affiche.
Ajouter marqueur E|
Nom: | Headquarters ) Remargue @
N GeovisionInc.<br=No.245,5et 1 Neihu R, Neihu District
e [Business v Taipei, Taiwan
leding
B
'+ Nzal ¢ &
ROUOBO
X 1 g
() i e O]
LB i)

Figure 5-3
Donnez un nom au marqueur d’endroit et sélectionnez I'icéne.

3. Vous avez aussi la possibilité de sélectionner le Type s'il est
disponible et de saisir les détails dans le champ Remarque pour
décrire I'endroit.

4.  Sivous voulez ajouter une photo pour décrire I'endroit, cliquez sur
Insérer syntaxe et sélectionnez Insérer image. La boite de dialogue
ci-dessous s'affiche. Cliqguez sur Chercher pour rechercher le chemin
d’accés de I'image et le nom de I'image.
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Insérer image g|
Mom
GeoVision Logo
Le site web ou le chemin d'accés au fichisr

CJ/Documents and Settingitest-g5/Desktopigeovision.bmp

(o] G ]

Figure 5-4
5.  Sivous voulez ajouter un lien web pour décrire I'endroit, cliquez sur
Insérer syntaxe et sélectionnez Hyperlien. Une boite de dialogue
similaire a celle reproduite a la Figure 5-35 s’affiche. Donnez un nom
et tapez une adresse web.
6. Une fois les paramétres ci-dessus définis, faites glisser le marqueur
créé sur la position correcte sur la carte.

Lorsque vous cliquez sur le marqueur, vous devriez pouvoir voir les
informations que vous avez ajoutées pour décrire I'endroit.

5.3 Enregistrer une vue

Vous pouvez enregistrer une vue d'intérét en créant un marqueur de vue. A
chaque fois que vous cliquez sur le marqueur de vue, la carte retourne sur
la vue enregistrée.

Ajustez la carte & la vue et au niveau de zoom désirés.
Dans la liste des hétes, faites un clic droit sur Marqueurs élargis et
sélectionnez Ajouter une zone de visualisation de carte.

3. Donnez un nom a la vue, sélectionnez une icéne et cliquez sur OK.

4.  Sivous voulez changer la vue enregistrée, ajustez la carte a la vue et
au niveau de zoom désirés, faites un clic droit sur le marqueur de vue,
et sélectionnez Mettre a jour région.
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5.4 Obtenir des instructions pour la conduite

Vous pouvez obtenir des instructions pas a pas pour la conduite. Il se peut
gue cette fonction ne soit pas disponible la ou vous étes, cela dépend de

I'API de cartes.

1. Faites un clic droit sur la carte, et sélectionnez De pour définir le point

de départ.

2. Faites un clic droit sur la carte, et sélectionnez A pour définir 'endroit

ou vous voulez aller avant d’atteindre votre destination finale. Vous

pouvez configurer plusieurs arréts.

3. Faites un clic droit sur la carte et sélectionnez Destination pour définir

la destination. Un itinéraire possible et des instructions pas a pas sont

affichés.

Total: 0.900kilometers

(1) Depart on MNei Hu Sec 1 Bd 217
Lt (East)(0. 08 Dkilometers)

(2)Turn FIGHT (South) onto Huan
=han Sec 1 Rd, then immediately turn
LEFT (East) onto Huan Shan Sec 1
Rd 9 Ln{l 110kilometers)

(3)Turn FIGHT (South) onto MNei Hu
Sec 1Ed 285 La(0.090kilometers)

() Turn RIGHT (West) onto MNei Hu
Sec 1 RA(0.070kdometers)

WIRCFOSOTT
Virtual Earth™

e

=
8
]
&
o
3
I
iy

2

WA
-y
-’ s,

X

18 Qun et g

W-1ZU-1aT

v
La fenétre vous indique la
distance approximative ainsi
que les directions a prendre
étape par étape.

La ligne bleue vous indique un itinéraire
possible pour aller de votre point de
départ a votre point d'arrivée.

Figure 5-5
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5.5 Couleurs d'événements personnalisées

Les couleurs de texte et d'arriere-plan pour chaque événement sur Liste
des évenements (Figure 1-4) peuvent étre personnalisées pour une
consultation pratique.

1. Surl'écran principal, cliquez sur Configurer sur la barre de menu et
sélectionnez Parameétrage de la liste des événements. Cette boite
de dialogue s'affiche.

Paramiétrape de Liste d'fvénement 1]

#  Mezsage de Liste dEvénement
w1 Signale de GPS esiperdue.
7 Signate de GPE 62160 rain 56 funr 13 posman
3 Signale GPS esl neprive.
4 Vidéo estperdus.
5 Viesse Surpassée
B Estériur do Rigian 86 Dénction
T Exbrivur de Route de Ditection,
@ Imtéreur de Réglon de Détaction.
8 Irdéneur de Rowte de Déecaon
10 Gamia ditbiche moemint
11 Enirée est déclenchée.
12 Signabe de Vidéo de Caméra est reprise
13 Eritréa gécianchés a4l REmmalisde
18 Vmesse au Ralend st ditectin
15 Vitesse au sevil est alteinte,
16 Viesse Surpassé estreprise

Changer be Couleur ) Coulewr de Tedde (3 Coulew de Ford

| Eigrealir t4 GFS 5l persuir B
Figure 5-6

2. Sélectionnez le type d'événement désiré. Il est affiché dans la liste
déroulante sur |a bas de la boite de dialogue.

3. Sélectionnez Couleur du texte ou Couleur d'arriére-plan, et cliquez
sur la liste déroulante pour éditer la couleur.

4. Cliquez sur OK pour enregistrer les nouveaux paramétres de couleur.
Tous les événements du type sélectionné dans Liste des événements
changeront immédiatement de couleur en fonction des paramétres.
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5.6 Affichage de la position d'hdte sur un
évéenement d'alarme

Vous pouvez maintenant visualiser la position précédente d'un hdte mobile
lorsqu'il a déclenché un événement d'alarme. Dans Liste des événements,
faites un clic droit sur n'importe quel événement Alarme et sélectionnez
Montrer la position. Une petite fenétre surgit qui montre la derniére

position de I'h6te mobile lorsqu'il a déclenché I'événement.

Figure 5-7

5.7 Application des positions de longitude et
de latitude sur les hotes fixes

Les hotes fixes des périphériques GV IP, sans connectivité GPS, peuvent
étre positionnés sur la carte. L'emplacement de I'h6te fixe se base sur les
valeurs de longitude et de latitude qui se trouvent dans l'interface web du
périphérique GV IP. Lorsque vous faites glisser l'icone d'héte fixe sur la
carte, I'icone d'hbte est automatiquement verrouillée sur les valeurs de
longitude et de latitude détectées.

Il'y a deux méthodes pour mettre a jour les valeurs de longitude et de
latitude pour un hote fixe. La Méthode 1 consiste a saisir manuellement les
valeurs de longitude et de latitude pour I'hdte fixe sur son interface web. La
Méthode 2 consiste a faire glisser l'icdne d'héte fixe sur 'emplacement
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voulu sur la carte, et GV-GIS traduit automatiquement la position et remplit
les champs de longitude et de latitude dans l'interface web de I'h6te fixe.

Remarque: Pour accéder aux réglages de longitude et de latitude sur les

interfaces web des périphériques GV IP, sélectionnez Gestion et
sélectionnez Paramétrage de carte GPS.

Méthode 1 (Lorsque les valeurs de longitude et de latitude sont
connues) :

1.
2.

Accédez au paramétrage du compte pour I'hbte fixe.

Dans la boite de dialogue Informations hote (Figure 2-3), sélectionnez
Appliquer les positions GPS du périphérique et cliquez sur OK. La
position de I'héte fixe est mise a jour en fonction des valeurs de
longitude et de latitude saisies dans l'interface web du périphérique
GV IP. Lorsque vous faites glisser I'icone de I'h6te fixe sur la carte,
I'icbne se déplace automatiquement sur sa position correcte sur la
carte.

Méthode 2 (Lorsque les valeurs de longitude et de latitude sont

inconnues) :

1. Faites glisser une icbne d'hdte fixe sur 'emplacement désiré sur la
carte.

2.  Faites un clic droit sur I'hdte fixe et sélectionnez Mettre a jour la
position sur I'hdte. L'emplacement courant sur la carte courante pour
I'nbte fixe est maintenant mise a jour aux valeurs de longitude et de
latitude dans l'interface web du périphérique GV IP.

3. Lorsque les valeurs de longitude et de latitude de I'héte fixe sont
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trouvées et définies avec la Méthode 2, les opérateurs de GV-GIS
peuvent suivre la procédure de la Méthode 1 pour toujours verrouiller
I'néte fixe sur la méme position & l'avenir.



Opérations avancées

5.8 Surveillance des GV-I/O Boxes

Vous pouvez surveiller & distance I'état des E/S et, lorsque c'est nécessaire,
contraindre n'importe quel périphérique de sortie a se déclencher. Cette
application ne prend en charge que GV-1/0 Box modéles a 8/16 ports
avec module Ethernet.

Pour ajouter I'/O Box, suivez la procédure Créer un hote fixe plus haut
dans ce chapitre et sélectionnez 1/0 Box comme Type d'hdte. Une fois la
configuration terminée, I'/O Box ajoutée sera affichée dans Liste des hotes
fixes (No. 1, Figure 1-2).

Pour surveiller I'état des E/S, faites un clic droit sur I'ndte E/S et
sélectionnez Surveiller les évéenements. Maintenant les déclencheurs

entrées et sorties seront détectés par GV-GIS.

Pour contraindre une sortie a distance, faites un clic droit sur une icéne de
sortie et sélectionnez Forcer la sortie.
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Chapitre 6 Navigateur des Traces
d'Evénements

GV-GIS enregistre les événements dans cing types de journaux : Alarme,
Systéme, Connexion, Compte et Moniteur. Avec les journaux d’événements
dans Navigateur de log d’événements, vous pouvez obtenir des
informations concernant les alarmes de suivi, les activités du systéme, la
connectivité de I'hdte, les changements de compte et les événements
surveillés. Sur la barre d’outils, cliquez sur le bouton Navigateur de log
d’événements (N°8, Figure 1-3) pour lancer la fonction.

Conseil : Lorsque vous faites un clic droit sur un évenement Alarme, vous

pouvez accéder aux fonctions Lecture a distance, Lecture instantanée et
Montrer la position.

ST LEe @
Maret (11 | Sysbem(7) | Connechion {51 | Accounk { 1) | Honkor { m?’)—o
hd = Massage Message Tme Start Tine
aeal Ok of Detection Area. 7/9/2005 121000 A
geat 1k of Detection Route. 10 1 AN
ural 1t 0 Detextion Arca. ARG T A
uenl 0ot of Detestion Route. /9/2005 124297 AM
oeal G sagread s lost. [10: geol] /9/2005 1Z1X0T AM
aeal Uk of Detection Ares. T/9/200% L2%0T M
ueal st 0 Dt Ronitee. TS R i
ueal S sigraad s b [0 e ] T//2005 62538 PH
went Out ol Detection Area. 7/9/2005 0:20:32 P
oeal Ok of Dietection Route. 792005 G032 P
< >
| = Cumend data bt: 11 [T]
Figure 6-1

Les boutons dans Navigateur de log d’événements:

No. Nom Description

Ouvre un journal d’événements. Voir plus

1 Ouvrir ) N Ak
loin 6.1 Ouvrir le journal d’événements.

Actualisez manuellement le journal

2 Recharger o
d’événements.

Définissez les critéres de recherche. Voir

3 Filtrer . . .
plus loin 6.2 Filtrer le journal
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d’événements.

Rafraichir le résultat de
filtre

Actualisez les résultats du filtrage.

Sauvegarder

Exportez la liste d’événements courante.
Voir plus loin 6.3 Sauvegarde du journal
d’événements.

Configuration d'impression

Créez un en-téte ou un pied de page pour
la sortie imprimée de la liste
d’événements. Voir plus loin 6.4
Impression du journal d’événements.

Imprimer

Imprimez la liste des événements
courants.

Quitter

Quittez le navigateur.

Onglet Journal

Cliquez sur les onglets de journaux
Alarme, Systéme, Connexion, Compte et
Moniteur pour récupérer les événements
du journal correspondant.
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6.1 Ouvrir le journal d’événements

Pour ouvrir les données des journaux, suivez les étapes ci-dessous:

1. Cliquez sur le bouton Quvrir (no. 1, Figure 6-1). La boite de dialogue
ci-dessous s'affiche.

Selectthe period of Database to open

| 6/16/2005 v| - | 6/16/2005 v|

[Mote] Import Database Range: 1~31 Days.

Database Type Option

(%) System Lag (O Backup Log
Path: | DHGY-GISILogl E]
‘ 0K | [ Cancel ]
Figure 6-2

2. Spécifiez une période de temps et sélectionnez le type de base de
données. Si vous voulez ouvrir les journaux créés par le systéme,
sélectionnez Log systéme ; si vous voulez ouvrir les journaux que
vous avez sauvegardés sur un disque local ou sur un CD/DVD,
sélectionnez Log sauvegarde. Puis attribuez le chemin du journal.

3. Cliquez sur OK. Les événements correspondant aux criteres de
recherche sont affichés dans Navigateur de log d’événements.

Pour les détails concernant la sauvegarde des journaux, voir plus loin 6.3
Sauvegarde du journal d’événements.

Remarque: Par défaut, la période de temps d'affichage est d'un jour, le
type de base de données est Traces du systeme et le chemin du journal
est : \GV-GIS\Log. La durée d'affichage et le chemin du journal par défaut
peuvent étre modifiés a I'aide de Parametres de journal d'événements
(Figure 7-3).
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6.2 Filtrer le journal d’événements

Vous pouvez filtrer les événements des journaux a l'aide de criteres définis.

1.

Cliquez sur le bouton Filtrer (no. 3, Figure 6-1). La boite de dialogue
ci-dessous s'affiche.

Camuapanden i toutie mat [

Werdtant  Westage

Figure 6-3

Spécifiez les options de filtrage qui vous intéressent:

Lire: Recherchez les événements que vous avez ouverts sur la
Liste des événements qui se trouve sur le bas de I'écran
principal de GV-GIS.

Drapeau: Recherchez les événements balisés.

Identifiant: Recherchez les événements d'un héte spécifique
ou en rapport avec les activités du systéeme.

Message: Recherchez les événements par mots clés.

Heure du message: Recherchez les événements par heure ou
date d'arrivée sur GV-GIS.

Heure de démarrage: Recherchez par I'heure de début a
laquelle les événements se sont produits sur I'hote.

Si vous voulez enregistrer vos paramétres de filtrage sur un autre
emplacement, cliquez sur Exporter. Si vous voulez appliquer des
parametres de filtrage prédéfinis, cliquez sur Importer.

Cliquez sur OK. Les événements correspondant aux critéres de
filtrage sont affichés dans Navigateur de log d’événements.
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6.3 Sauvegarde du journal d’événements

Vous pouvez sauvegarder les journaux sur un disque local, ou bien les
exporter sur un CD ou un DVD.

1.

60

Cliguez sur le bouton Sauvegarde (no. 5, Figure 6-1). La boite de
dialogue ci-dessous s'affiche.
Sauvegarde &‘

Selection média

¢ ==) cheminde sauvegarde : | CiDocuments and SettingsiGeavisiomBureaus

o @ Dossier temporaire CIWINDOWETemp D
Espace disque disponible : 3775327 Mo

Option
Sauvegarder les fichiers GPS

[] wérifier l'espace disque avant de sauvegarder

Remarque : Cette option requiert plus de temps pour compléter la tiche.

Figure 6-4
Pour sauvegarder les journaux sur un disque local,
sélectionnez Chemin de sauvegarde, et cliqguez sur le bouton [...]
pour attribuez un emplacement sur lequel vous voulez enregistrer les
fichiers.
Pour exporter les journaux sur un CD ou un DVD, sélectionnez le
Dossier temporaire, cliquez sur le bouton [...] et attribuez un
emplacement pour le stockage temporaire des données de
sauvegarde.
Pour la sauvegarde du contenu, vous pouvez sélectionner
Sauvegarder les fichiers de données GPS si vous voulez
enregistrer les données GPS et les journaux d'événements ;
sélectionnez Inclure GV-GIS Log Browser pour inclure le
programme Event Log Browser avec les données sauvegardées.
Cliguez sur OK.
Si vous sélectionnez le Dossier temporaire, la boite de dialogue
suivante s’affiche pour vous permettre de poursuivre la configuration.
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Sauvegarde sur CD/DVD

iz
@Utiliser CD I DVD
|F:\[ DvD-Ri DWR-1060 : 470 GB ] v|
Logiciel de gravure ©
\ o
Ltilizer le logiciel de gravure du systéme
Od‘explo'rtat\on @
Information sur e support
"
-Espace utilise 1000.00 KB
Ezpace libre - 470 GB
Espace total : 470 GB
Figure 6-5
u Utiliser CD/DVD: Cliquez ici pour sauvegarder des fichiers
sur un CD ou un DVD en utilisant un logiciel tiers. Cliquez sur le
bouton [...] pour attribuer le logiciel de gravure désiré
(fichier .exe).
u Utiliser le logiciel de gravure du systéme

d'exploitation:
utilisez Windows XP,

Cette option n'est disponible que si vous

Server 2003 ou Vista. Elle permet de

graver des fichiers sur le CD ou le DVD en utilisant le logiciel

intégré du systéme d

‘exploitation.

61



Q GeoUision:

6.4 Impression du journal d’événements

Vous pouvez imprimer les événements de journaux filtrés, et définir I'en-téte
et le pied de page de la sortie imprimée.

1. Pourimprimer les événements de journaux, cliquez sur I'onglet journal
voulu (N°9, Figure 6-1) pour afficher sa liste d’événements.

2. Cliguez sur le bouton Configuration d’impression (no. 6, Figure 6-1).
La boite de dialogue ci-dessous s'affiche.

Paramétrage de la page [‘zl

Entéte

[¥] Créateur |GeoVisi0n |

Donnée définie par l'utilisateur

Tracking Alarm from geot

Fieds de page
[“liDurée dimpressiori

I Qe I [ Annuler

Figure 6-6
3.  Sélectionnez les options et saisissez les informations que vous voulez

placer dans I'en-téte et dans le pied de page, et cliquez sur OK.

4. Cliquez sur le bouton Imprimer (no. 7, Figure 6-1).
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Chapitre 7 Configurations du systeme

Pour configurer le systeme GV-GIS, cliquez sur le bouton Configuration
systeme (no. 2, Figure 1-3) sur la barre d’outils.

7.1 Parametres de disposition

Configuration systeme

WiewlLog & distance Intervalle d'Alertes
Mize en page | Fészeau Paramétres des logs événements

Configuration carte

Style multi-carte : | Mode multi-fenétre hd |

Systéme de mesure | systéme métrique [kmih) v |

Montrer le Repére dans les cartes séparées

Wue en direct

Mombre masimurn de vue en direct :

[ Ok H Annuler ]

Figure 7-1

u Style multi-carte: Sélectionnez Mode multi-fenétres pour afficher
les hotes suivis dans des fenétres distinctes ; sélectionnez Mode
fenétre simple pour afficher tous les hétes suivis dans la méme
fenétre. Voir Suivi de plusieurs hétes dans 5.5 Opérations de suivi
pour les hétes mobiles.

u Systéme de mesure: Sélectionnez le systéme impérial ou métrique.

| Afficher le marqueur dans des cartes distinctes : Lorsque cette
option est sélectionnée, les Marqueurs créés seront aussi affichés
dans plusieurs vues de poursuite (Figure 3-6).

u Nombre maximum de vue en direct: Spécifiez le nombre maximum
de fenétres Visualisation en direct affichées a I'écran, de 1 a 16. Voir
3.3 Visualiser la vidéo en direct.
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7.2 Parametres de réseau

=¥ Configuration sysiéme

ViewLog & distance Intervalle dalertes
tize en page Réseau | Paraméties des logs événements
Service
Option

[CliDémarrage automatique du service au démanrage ‘Windows

[]Connecter au Serveur SMS quand la service commence

ar. l l Annuler

Figure 7-2

| Port: Le port de communication par défaut est 3356.

u Démarrage automatique du service au démarrage Windows:
Permet de lancer automatiquement les services GV-GIS au
démarrage de Windows.

u Connecter le Serveur SMS au démarrage du service : Lance
automatiquement SMS Server lorsque les services GV-GIS sont
démarrés.
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7.3 Paramétrage des traces d'événements

«=* Configuration systéme El

Viewlog & distance Intervalle dAlertes
Mise en page Réseau Paramétres des logs événements
Liste d'événements
Jourlz) dimport
Le nombre mavinum d'événements dang |a liste © 10000

Log éveénement

[¥]Jours reterus | 31 ® _"ﬁ Logrecyclage  (E)

Chemin delog: | C:%Program Files\GY-GIS\Logh

Espace disque disponible : 23.63 Go @

Figure 7-3

[Liste d’événements]

Jour(s) d’'importe: Spécifiez le nombre de jours de journaux de
données qui sont chargés lorsque Liste des évenements (No. 8,
Figure 1-2) et Navigateur de journaux d'évenements (Figure 6-1)
sont ouverts. Le nombre de jours peut étre compris entre 1 et 7.
Le nombre maximum d’événements dans la liste: Spécifiez le
nombre maximum d'événements affichés dans Liste des
événements. Le nombre peut étre compris entre 500 et 500000.

[Log événements]

Jours retenus: Sélectionnez cette option et spécifiez le nombre de
jours de conservation des fichiers journaux. Annulez la sélection de
cette option pour conserver les journaux indéfiniment, jusqu’a ce que
le disque soit plein ou que la fonction Recycler soit activée.

Log recyclage: Sélectionnez cette option pour provoquer la
suppression des fichiers les plus anciens lorsque I'espace de
stockage disponible descend en-dessous de 500 Mo.

Chemin de log: Indique I'emplacement d’enregistrement des
journaux.
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7.4 Parametres de ViewlLog a distance

¥ Configuration systéme

Mize en page Féseau F. gtres des logs événements
WiewLog & distance Intervalle d'Alertes

Fiézolution panneau

Fosition

X= o ] v=[ o

Remarque : la rézolution d'écran est de 1280 » 1024,

Chermin

L]

[ Ok ][ Annuler ]

Figure 7-4

[Résolution panneau] Sélectionnez la résolution du panneau du lecteur
Remote ViewLog.

[Position] Définissez la position du lecteur ViewlLog a distance a I'écran.
Les parametres de la position prennent en charge des coordonnées
négatives et correspondent aux coordonnées XY dans les Propriétés
d'affichage de Windows.

[Chemin] Spécifiez 'emplacement du programme ViewLog a distance.
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7.5 Alert Intervals

=¥ Configuration systéme [g|
Mise en page Réseau Paramétres des logs événements
“iewlog & distance ‘ Intervalle ddlertes
Paramétrage dintervalle
Evénement Intervalle [bin.]
[ Mouvement de Caméra a0
[ Perte de vidéa 30
Figure 7-5

[Réglage d'intervalle] Spécifiez l'intervalle entre les messages entrants
sur Mouvement détecté ou Vidéo perdue. Sélectionnez le type d'évenement
et cliquez sur la colonne intervalle pour modifier la durée.
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Chapitre 8 Parametres de notification

Lorsque des conditions d'alerte se produisent, GV-GIS peut activer
automatiquement I'ordinateur attribué et émettre une alarme pour prévenir
les opérateurs de GV-GIS avec un message SMS ou courriel prédéfini
envoyé pour avertir les personnes concernées.

Pour accéder a cette fonction, cliquez sur le bouton Notification (No. 4,
Figure 1-3) sur la barre d'outils.

Configuration des alarmes

3

Approche des alertes

[ Tester 'alarme:
= Déclencheur EiS

g Extérieur de Région de Détect [ Module de sortie
Q Intérieur de Région de Détectic

Q Estérieur de Route de Détectiol Ervoyer des alerts par Email
& Intérieur de Route de Détectior

g Vitesse au Ralenti [ Envoyer des alerts par SMS:

= Vitess Surpassée

) Connexion Perdue

) Héte mobile connecté

IL-Tﬂ

= Hote mabile déconnecté Forrnat du texte du SMS
i Mouvernent de Caméra v
< g | Ouect Ot
Figure 8-1

[[Boite Liste] Sélectionnez dans la boite de la liste de gauche la condition

d'alerte a configurer.

[Approche d’alerte]

B Invoquer I'alarme : Sélectionnez une alarme d’ordinateur dans la
liste déroulante. Ou bien, sélectionnez Personnalisé dans la liste pour
importer le fichier son .wav de votre choix. Cliquez sur le bouton
Fléche a coté pour tester I'alarme attribuée.

B Module de sortie: Sélectionnez un module de sortie installé et le code
pin pour alerter I'opérateur.

B Envoyer des Alertes par Email: Activez cette option pour envoyer
des courriels pour avertir les personnes concernées. Cliquez sur le
bouton Editer pour éditer le message. Pour les parametres de boite a
lettres, voir Chapitre 11 Alertes E-Mail.
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Envoyer des Alertes par SMS : Activez cette option pour envoyer
des messages SMS pour avertir les personnes concernées. Cliquez
sur le bouton Editer pour éditer le message. Pour les paramétres du
serveur SMS, voir Chapitre 10 Alertes SMS

[Format texte pour SMS] ASCII pour le texte anglais, limité a 160
caracteres. Unicode pour les autres langues, limité a 70 caractéres.

Remarque:

1.

Pour les alertes par SMS et courriel, il est nécessaire de configurer
d'abord Boite aux lettres et Serveur de SMS. |l est également
nécessaire de saisir I'adresse de courriel et le numéro de téléphone
mobile pour I'h6te individuel dans son compte (voir 2.2 Créer des
comptes d'hotes ).

Pour les alarmes via sorties, un GV-1/0 Box doit avoir été ajouté a
GV-GIS. Voir Chapitre 9 Alertes via sortie.
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Chapitre 9 Sortie des alertes

Lorsqu’une condition d'alerte se produit, vous pouvez activer les
périphériques de sortie installés sur le site GV-VIS et ceux sur I'hote distant.
Actuellement, I'application supporte uniguement les modules GV-1/O.

9.1 Ajout de périphériques de sortie

Pour ajouter des périphériques de sortie a GV-GIS, suivez la procédure
ci-dessous.

1.

70

Sur la barre de menu de I'écran principal, cliquez sur Configurer et
sélectionnez Paramétrage des périphériques d'E/S. La boite de
dialogue ci-dessous s'affiche.

Midue  Fénphénge  Fot  Asresse
1 [T T )
Tos
Mt 40 Cha Pulse
positon AN £
ONC DM DN Patie
positon AN
Panpndz w ot (oMl Agvine |3 v
wouwr | | Supprimer Moder ok [ anmer_|
Figure 9-1

Sélectionnez le module E/S a partir de la liste déroulante Périphérique.
Sélectionnez le port COM auquel le module E/S est connecté.

Si vous utilisez GV-1/O et le module GV-Relay, cliquez sur le bouton
Formater adresse pour attribuer une adresse au périphérique. Dans
la boite de dialogue Formater adresse, lancer votre périphérique en
choisissant la valeur 1 pour Nouvelle adresse et cliquez sur le
bouton Ecrire pour écrire I'adresse dans le périphérique.

Si vous utilisez GV-1/0 Box 4, 8 ou 16 ports, I'adresse du périphérique
doit d'abord étre configurée sur le périphérique lui-méme.
Sélectionnez le numéro d'adresse correct dans la liste déroulante
Adresse.
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6. Cliquez sur le bouton Ajouter. Vous devriez voir le périphérique
mentionné dans la fenétre d'affichage.

7. Répétez la procédure ci-dessous pour ajouter d'autres périphériques,
et n'oubliez pas d'attribuer une adresse différente a chaque
périphérique.

Autres options dans la boite de dialogue Périphérique E/S :

[Nom] Le nom du périphérique de sortie.

[Forcer la sortie] Cliquez sur ce bouton pour contraindre la sortie a étre
déclenchée.

[Type de signal] Sélectionnez pour le signal de sortie la valeur
normalement fermé (NC) ou normalement ouvert (NO). Pour Etat de
bascule, le déclencheur de sortie continuera a s'activer jusqu'a ce qu'un
nouveau déclenchement se produise. Pour I'état Pulse (Impulsion), la sortie
est déclenchée pour une durée spécifique définie dans le champs Sec
(Secondes).

9.2 Contraindre les sorties de GV-GIS

Pour contraindre automatiquement le déclenchement d'une sortie quand
une alerte se produit, veuillez vous reporter au Chapitre 8 Parametres de
notification.

Pour forcer manuellement une sortie a se déclencher, cliquez sur le
bouton Contrdle de périphérique E/S local (No. 5, Figure 1-3),
sélectionnez le module voulu et cliquez sur le bouton Doigt pour le
déclencher.

9.3 Contraindre les sorties d'un hbéte

Voir 4.2.3 Icne de sortie.
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Chapitre 10 Alertes SMS

Vous pouvez envoyer des messages SMS pour avertir les personnes

concernées lorsque des conditions d'alerte se produisent.

10.1 Configurer le Serveur SMS

Avant de pouvoir envoyer des messages SMS, vous devez configurer

correctement SMS Server.

1.  Surl'écran principal, cliquez sur Configurer sur la barre de menu et
sélectionnez Paramétrage SMS. Cette boite de dialogue s'affiche.

SMS Client X
Réglage la connexion | Réglage Portahle Option SMS
Cannexion
serveur [P | 127.0.0.1 | O Local
Port de serveur: ©¥ distante
10 de connection | 1 |
Mot de passe | . |
I Ok ] l Annuler ]

Figure 10-1

2. Saisissez l'adresse IP, le port de communication, l'identifiant de
connexion et le mot de passe de SMS Server.

Si SMS Server est installé sur le méme ordinateur que GV-VIS,

sélectionnez Local. Dans le cas contraire, sélectionnez Remote

(Distant).

Pour configurer jusqu'a trois numéros mobiles d'opérateur pour avertir

ces numéros lorsque GV-GIS perd la connexion a SMS Server,
cliquez sur l'onglet Réglage du portable. Cette boite de dialogue

s'affiche.
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SMS Client

E3

Réglage |a connexion  Reéglage Partable ‘ Option SM3

Liste d'HotLine
[l Ajouter 3 Liste de SM3

Code du Pays: Ba6

m Murmgéra de portable: | 888116688

Weulliez sélectionner un portable pour Editer Visualizer le réglage d'HotLine

-

Figure 10-2
Sélectionnez une icdbne mobile, sélectionnez Ajouter a la liste SMS et
tapez le code du pays et le numéro de téléphone mobile.
Pour définir les intervalles de temps entre chaque message en cas
d’alerte, cliquez sur I'onglet Options SMS. Cette boite de dialogue

s'affiche.
SMS Client x
Réglage la connexion | Réglage Portable Option SMS
Configuration d'alerte SMS
Intervalle entre alerte SMS: 1000 | Min,
Figure 10-3

Dans le champ Configuration d'alerte SMS, réglez I'intervalle entre 0
et 1440 minutes.

Pour les détails concernant la mise sur pied d’'un serveur de SMS, voir

le Chapitre 10, Manuel de I'utilisateur sur le DVD des logiciels du systeme

de surveillance.
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10.2 Connexion a SMS Server

Sur I'écran principal, sélectionnez Configurer sur la barre de menu et
sélectionnez Connecter a SMS Server pour établir la connexion avec SMS
Server.

10.3 Envoi de SMS

Une fois la connexion a SMS Server et GV-VIS établie, il existe plusieurs
fagons d'envoyer des messages SMS.

1. Pour envoyer automatiguement des messages SMS lorsque se
produit une alerte, voir Chapitre 8 Parametres de notification.

2. Pour envoyer manuellement des messages SMS pour avertir une
personne quelconque a tout moment, faites un clic droit sur un héte
dans Liste des hbtes ou sur la carte, sélectionnez Envoyer un
message SMS, et tapez le numéro de téléphone mobile voulu et le
contenu pour les alertes.

74



o) SMS Alerts

10.4 Insertion de I'ID et du nom de la caméra
dans les messages d’alerte

L'ID de I'h6te et le nom de la caméra peuvent étre automatiquement insérés
dans votre message SMS lorsqu'’il est envoyé.

1. Cliquez sur le bouton Notification (No.4, Figure 1-3) sur la barre
d'outils.

2. Sélectionnez une condition d'alerte dans la liste de gauche,
sélectionnez Envoyer des alertes par SMS.

Service de messages courts ==

Contenu du texte

Caractéres utilisés:  0/160

[ OK ] l Annuler I [ Macros ==

Figure 10-4

3. Tapez le texte du message et cliquez sur Macros. Cette boite de
dialogue s'affiche.

Service de messages courts ==
Contenu du texte
Symbole Texte
Signal lost 7172 73 74 -
gl Identifiant
72 Nom
23 Heure du message
24 Position de GPS (L...
Caractéres utilisés:  23/160
OK H Annuler ” Macros <<] I Insérer l m
Figure 10-5
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4.  Placez le pointeur a I'endroit ou vous voulez insérer I'ID et le nom de
caméra, le Nom, I'Heure du message ou la Position GPS, sélectionnez
le symbole correspondant dans la colonne de droite, et cliquez sur
Insérer.

Le symbole est remplacé par les informations réelles lorsque le message
est affiché sur un lecteur.
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Chapitre 11 Alertes E-mail

Vous pouvez envoyer des courriels aux personnes concernées lorsque des
conditions d'alerte définies se produisent.

11.1 Configurer la Boite de Messagerie

Avant de pouvoir envoyer un courriel a un compte de courriel, vous devez
d'abord définir correctement la boite de messagerie.

11.1.1 Configuration de la boite de messagerie

1. Sur l'écran principal, cliquez sur Configurer sur la barre de menu et
sélectionnez Paramétrage E-Mail. Cette boite de dialogue s'affiche.

Configurer E-mail =
Conbguraton Test
Cogage: Alphabat occidental (Windows) - Bl A:
E-miail fodme: geovisionggecaion com tw Suet
SUTP Serveur  geovision com bw o ? Test gE-mail |
SUTP Port 24 Ditan |

| Le senvewr exige dune conneden sécurisde (S5L)
¥| SUTP Serveur demande une sulorization
Comple qigensfiant

Mot d passe:

Conbguralion dalerte

Inlervame e alerse E-m o Min 0K Annulad

Figure 11-1
2. Dans le champ Codage sélectionnez le jeu de caractéres et les
symboles utilisés par le courriel.

3. Dans le champ Envoyeur du courriel, tapez votre adresse
électronique.

4. Dans le champ Serveur SMTP, tapez I'adresse du serveur sortant.

5.  Sivotre serveur de courrier requiert une authentification SSL (Secure
Sockets Layer) pour la connexion, sélectionnez Ce serveur requiert
une connexion cryptée (SSL).
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Si votre fournisseur de services de courriel requiert une
authentification pour I'envoi des courriels, sélectionnez Le serveur
SMTP requiert une authentification, et tapez I'lD et le mot de passe
du compte pour votre serveur SMTP.

Si vous voulez définir I'intervalle de temps entre chague message
électronique lorsqu’une alerte se produit, dans le champ Configuration
des alertes, définissez un intervalle compris entre 0 et 1440 minutes.
Cliquez sur OK.

11.1.2 Envoi d'un courriel de test

Apres avoir configuré votre boite aux lettres, vous pouvez utiliser la section
Test et envoyer un message vers votre propre compte de courriel pour

tester.

1. Entrez votre propre adresse électronique dans le champ du courriel.
2. Entrez un objet pour votre courriel.

3. Tapez le message désiré dans le champ Contenu du courriel.

4. Cliquez sur le bouton Tester le courriel.

11.2 Envoyer des Messages Electroniques

Il'y a plusieurs facons d'envoyer des messages électroniques.
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Pour envoyer automatiguement des messages électroniques lorsque
se produit une alerte, voir Chapitre 8 Parametres de notification.

Pour envoyer manuellement des messages électroniques pour avertir
une personne quelconque a tout moment, faites un clic droit sur un
héte dans Liste des hotes ou sur la carte,sélectionnez Envoyer E-Mail,
et saisissez I'adresse de courriel voulue et le contenu pour les alertes.



Prise en charge du basculement

Chapitre 12 Prise en charge du
basculement

Vous pouvez configurer jusqu’a deux serveurs de sauvegarde en cas de
défaillance du serveur GV-GIS primaire. Lorsque le serveur primaire
défaille, le serveur de sauvegarde reprend la connexion du serveur primaire,
ce qui vous permet de bénéficier de services GIS ininterrompus.

1. Il est nécessaire de préconfigurer d'abord le serveur de sauvegarde
avec les mémes parameétres de compte que ceux de la station
primaire.

2. Sur I'écran principal, sélectionnez Systéme sur la barre de menu, et
sélectionnez Support basculement automatique. La boite de dialogue

ci-dessous s'affiche.
W Support de Secours Automatique E==|

# IP de Serveur Port de Serv...

1 Pour assurer la redondance, veuillez ajouter un ou
* ) plusieurs serveurs d'GV-GIS dans le cas ol le serveur
actuel estindisponible ou deconnecté.

Figure 12-1
3. Cliquez sur le bouton Ajouter pour ajouter un serveur. Cette boite de

dialogue s'affiche.
Support de Secours Automatique

IP de Serveur:

Port de Serveur:

Figure 12-2

Annuler
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4. Tapez I'adresse IP du serveur de sauvegarde. Conservez le
paramétrage de port par défaut, ou modifiez-le si nécessaire.

5. Cliquez sur OK. Lorsque le serveur GV-GIS primaire défaille, toutes
les connexions des abonnés sont déroutées vers le serveur de
sauvegarde.

Remarque: Une fois que la station primaire est préte a fonctionner de
nouveau, il est nécessaire de fermer la station de secours pour que la
connexion des abonnés soit rétablie sur le serveur primaire.
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Annexe

A. Options de dongles

Vous disposez des options de dongles suivantes pour applications

GV-GIS :

° GIS

° GIS + AVP

[ ] GIS + VSM

° GIS + VSM + AVP
[ NVR + LPR + GIS

B.

Mise a niveau du dongle noir

Le dongle noir peut étre mis a niveau pour ajouter de nouvelles fonctions ou

améliorer le systeme. Pour la mise a niveau, vous devez regrouper les

données de votre dongle et les envoyer a GeoVision. La mise a niveau est

un service payant. La mise a niveau est un service payant. Pour mettre a

niveau votre dongle, suivez la procédure ci-dessous:

Chaque dongle dispose d'un numéro de série qui lui est propre.
Localisez ce numéro sur le c6té du dongle. Il est utilisé par la suite
dans l'attribution du nom des fichiers pour la mise a niveau.

SIC+7116442
& Geabision:

Figure 1

Insérez le dongle dans l'ordinateur.
Dans le dossier GV, double-cliquez sur GVUsbKeyUpClient.exe. La
boite de dialogue suivante s'affiche.
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Figure 2
Pour extraire les données du dongle, cliquez sur Tout Sélectionner.
Les informations du dongle s'affichent dans le champ des informations.
Le numéro affiché pour “Numéro série sur matériel” doit étre le méme
que celui du dongle.
Pour enregistrer les données sur votre ordinateur local, cliquez sur
Sauvegarder les données d’identification. Si plusieurs dongles
doivent étre mis a niveau, cliquez sur Sauvegarde par lot. Les
données des divers dongles seront enregistrés dans des fichiers
distincts. Le fichier sera nommé d'aprés le numéro de série figurant
sur le dongle et enregistré sous *.out. A titre d'exemple, si un numéro
de série de dongle est 7116442, le fichier est nommé
NVR-7116442.out.
Envoyez ce fichier de données a GeoVision, a I'adresse
sales@qgeovision.com.tw. GeoVision examinera le fichier de données
et vous renverra un fichier *.in. Le nom du fichier inclut également le
numéro de série de ce dongle. Dans cet exemple, le fichier des
données a renvoyer porte le nom “NVR-7116442.in".
Apres avoir recu le fichier mis a jour, insérez le dongle approprié
correspondant au fichier .in que vous recevez et exécutez ensuite
GVUsbKeyUpClient.exe.
Cliquez sur Tout Sélectionner pour lire le dongle, puis sur Mise a
jour et ouvrez ensuite le fichier mis a jour pour mettre le dongle a
niveau. Vous pouvez également sélectionner plusieurs dongles de la
liste et cliquer sur Mise a jour par lot pour effectuer une mise a niveau
des dongles en méme temps. Assurez-vous que ces dongles
correspondent bien aux fichiers de mise a jour que vous avez regus.
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Annexe

C. Raccourcis

Raccourci Description

F2 Pour ouvrir la fenétre Compte pour le paramétrage ds
comptes.

F3 Pour ouvrir la boite de dialogue Rechercher pour
rechercher les comptes.

F4 Pour aller sur la carte de suivi.

F5 Pour ouvrir ou fermer Liste des événements.

F6 Pour ouvrir ou fermer Liste d’enregistrement .

F7 Pour ouvrir la boite de dialogue Requéte étendue
pour rechercher des lieux et des périphériques.

F8 Pour ouvrir la boite de dialogue Paramétrage E-Map
pour définir le niveau de zoom minimum de
I'icobne E-Map sur la carte de suivi.

F9 Pour ouvrir la boite de dialogue Configuration du
systéme.

F10 Pour ouvrir Navigateur d’événements.
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D. Spécifications

Fonction

Quantité

Périphérique

Hotes mobiles

Jusqu'a 500 hoétes (en
fonction du dongle utilisé)

Serveur GV-Video
GV-Compact DVR

GV-DVR/NVR
GV-Video Server
GV-Compact DVR
GV-IP Cam
GV-Speed Dome
GV-Smart Box

Hoétes fixes Illimité GV-1/0 Box 8/16 Ports
(module Ethernet)
GV-LPR
GV-DSP LPR
Cameéras IP d'autres
constructeurs
) GV-1/0
Module E/S 9 unités
GV-1/0 Box (4/8/16 Ports)
. L . Hbtes mobiles + hétes
Visualisation en direct 16 vues .
fixes
Visualisation du Plan 16 vues Hbtes mobiles
Marqueur lllimité
. Le programme Remote
ViewL 1 ) A .
lewLog ViewLog doit étre installé
Lecture Instantanée 1
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